DAGENS FRAGOR

Stockholm juni 1951.

En forbisedd »Gallup- Bland det lilla fatal stater pA jorden, som d@nnu
undersékning». inte har tagit bestimd anknytning till ettdera
av virldsblocken Ost och Vist, intar vart land en uppméirksammad
plats. Sveriges officiellt fastslagna alliansfria politik demonstreras sa
snart tillfdlle erbjuder sig, i FN-omroéstningarna i samband med det
kommunistiska Kinas upptrddande i Korea-konflikten, i Strasbourg-
parlamentets motsvarande resolution mot kommunistisk aggression i
Europa, 1 negativism i fraga om forberedelser for en militidr samver-
kan i Norden i hindelse av krig och, varfor inte, i regeringens opakal-
lade underlatenhet att for varriksdagen framligga proposition i an-
slutning till arméchefens utredning om en svensk FN-bataljon — som
naturlig foljd av vart stidllningstagande till Achesonplanen i FN:s
generalforsamling i hostas. Ett mera egenartat utslag av denna doktri-
néra instidllning till alliansfriheten dr visserligen den socialdemokra-
tiska majoritetens stidllningstagande till forslagen om mera positiva
kompromisslosningar i forsvarsfragan. Vad dn alliansfriheten kan
innebira for var del, s borde vil s& mycket std klart som att den kra-
ver hogsta effektivitet 1 vara forsvarsforberedelser. Men — som si
ofta — man tar for sikerhets skull med bada hinder pd bada hallen!
Det officiellt stindigt 4beropade motivet f6r var alliansfria politik
— 1 alla dess uttrycksformer — ér att den foretrader folkmajoritetens
mening. »Det svenska folket motsétter sig bestdmt alla utrikespolitiska
dventyr.» »S4 ldnge det finns nidgon mdojlighet for oss att forbli neu-
trala och utanfér en stormaktskonflikt, s4 &4r det var skyldighet att
undvika alla politiska dtaganden, som kunna 6ka vara risker att bli
indragna.» Upplysningsverksamheten kring dessa sporsmal har i stort
sett och med f4 undantag varit lika grund som ensidig. Och den offi-
ciella skonmélningen av vira forsvarsforberedelser pa olika omréden
och av vara risker vid en storkonflikt har underlittat for allminheten
att komma fram till den 6nskade slutledningen: det dr bést som det ar.
Denna slutledning och dess innebord skall nu inte diskuteras hir. Av-
sikten &dr i stillet att dra fram ett timligen forbisett bevis for att den for
den alliansfria politiken grundliggande forestdllningen om vara be-
tydande mojligheter att f4 std utanfor ett nytt storkrig inte dr fullt
sa allmédnt omfattad som man pa sina hall gdrna vill gora gillande.
Forsvarets personalbehandlingsutredning anordnade den 11 oktober
1950 en omfattande attityd- och opinionsundersékning bland savil befil
som manskap inom armén. Den syftade till att utrona personalens
instdllning till en rad frigor, bl.a. vissa allminna foérsvars- och ut-
rikesproblem. Unders6kningen omfattade 4300 personer vid delar av
repetitionsévningsforband fran tio olika regementen ur olika trupp-
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slag samt 700 personer fran rekrytkompanier inom tre regementen.
Deltagande var obligatoriskt for all personal, fr.o.m. kapten t.o.m.
meniga, vid berérda forband. Anordningarna voro siadana, full anony-
mitet osv., att ingen anledning torde ha forelegat att ej lamna upprik-
tiga svar. Deltagarsiffrorna fordela sig pa
419 befil vid repetitionsférband,
76 befil vid rekrytforband,
3858 manskap vid repetitionsforband och
619 manskap vid rekrytforband.
Den forsta fragan av intresse hir lydde: Vad anser Ni om férhéllan-
dena ute 1 virlden?

Befil Manskap
rep. rekryt rep.  rekryt
Risk for nytt varldskrig inom kort............ 15,7 17,1 12,7 18,1
Risk fér nytt varldskrig inom nagra ar........ 72,7 75,0 47,0 51,2
Ingen risk fér nytt varldskrig ................ 5,0 3,9 11,5 9,9
Ingen asikt + Ej uppgift ..................... 6,7 3,9 28,8 20,8
Summa % 100 100 100 100

Av befilet — och diri ingar alltsa bade aktivt befil, reservbefil och
varnpliktigt befil, har omkring 90°% och av manskapet drygt 60 %
svarat, att de anse att det foreligger risk for nytt virldskrig inom kort
eller inom nagra ar. Endast 10 % av manskapet tror ej pa denna risk.

Den andra frigan, den i detta sammanhang mest intressanta, var
formulerad sd: Vad tror Ni om Sveriges mojligheter att halla sig utan-
for ett eventuellt nytt viarldskrig?

Befil Manskap
) rep. rekryt rep. rekryt
Mycket SbOTa .« . vvvvnen i i i 0,7 0 5,1 3,2
Ganska stora ............... i, 13,6 14,5 24,2 19,4
Ganska SM& .. ....oitii it e 48,0 34,2 35,9 40,5
Mycket smé ..... ..ottt 27,6 43,4 13,7 20,1
Inga alls ... ..ot it i e 7,7 6,6 3,6 5,3
Ingen asikt + Ej uppgift ..................... 2,4 1,3 17,5 11,5
Summa % 100 100 100 100

Sveriges mojligheter att halla sig utanfor ett eventuellt nytt viirlds-
krig bedémdes alltsd (i oktober 1950) pa det hela taget pessimistiskt.
Knappt 15 % av befélet och 25—30 av manskapet anse utsikterna vara
mycket stora eller ganska stora. De negativa graderna dominera.

Det finns anledning att anta, att virldslidgets allmidnna utveckling
sedan dess skulle vid en motsvarande undersokning i dag ytterligare
paverka siffrorna i negativ riktning, dvs. till en &nnu allvarligare be-
domning av riskerna i vart nuvarande lige. Sedda mot bakgrunden av
de vanliga forestidllningarna om vart folks instdllning till dessa fragor
maste denna undersoknings siffror anses uppseendevickande. Efter-
som de trots allt giilla for en tdmligen begrinsad grupp, borde det vara
av stort intresse att s6ka utrona i vilken grad de dro representativa for

300




Dagens fragor

hela vart folk. En sddan undersékning pa bredare bas skulle vil vara
tdmligen ldtt att ordna, ev. genom Svenska Gallupinstitutet.

Ett par slutsatser m& dragas ur det hiar framlagda siffermaterialet.
Den ena ir, att en realistisk och saklig upplysningsverksamhet om vart
lige, vara risker och vara forsvarsmojligheter sikerligen skulle fylla
ett av folkflertalet ként, allvarligt behov. Denna tidskrift har tidigare
1 olika sammanhang framfort krav av denna innebord. Ur denna syn-
punkt noteras med tillfredsstillelse den snabbhet, varmed utredningen
om psykologisk krigféring lagt fram sitt forsta forslag. Den déiri
foreslagna upplysningscentralen — eller nidgot motsvarande organ —
skulle pa detta omrade ha betydelsefulla arbetsuppgifter nu.

Den andra slutsatsen &r, att stora delar av vart folk bedoma vart
lige avgjort mera pessimistiskt, &n vad deras nuvarande politiska led-
ning i ord och handling ger uttryck for. Det borde dirfor inte vara
svart att skapa den samlande enighet kring behovet av starkast moj-
liga forsvar, som tidslédget fordrar.

Den finlandssvenska I slutet av fjolaret och i borjan av innevarande ar
befolkningsfragan. yitrade man i den finlandssvenska pressen farh&-
gor for resultatet av den folkrikning, som skedde vid arsskiftet. Skulle
siffrorna ge vid handen, att svenskarna i Finland blivit fiarre dn vad
som konstaterades for 10 ar sedan? Man visste ju att betydelsefulla
fordndringar intrdffat pa det svenska bosédttningsomradet sedan ar
1944. Ett par socknar i mellersta Nyland, s gott som ensprakigt sven-
ska, hade inforlivats med det omréide, som »utarrenderats» till Ryss-
land, vilket i praktiken innebar att arrendeomradena gjorts folk-
tomma. Socknen Degerby, ensprakigt svensk, med 1500 invanare
fanns inte lingre, Kyrksliatt hade till storsta delen férsvunnit och det-
samma, géllde en del av Sjunded — alla urgamla svenska bygder. Var
funnos invdnarna i dessa kommuner? Hade de bosatt sig 1 Helsingfors,
pa den nyldndska landsbygden, i finska trakter eller i andra delar av
det svenska Finland? Man visste vidare, att en del av de mer én
400 000 karelarna placerats inom det svenska omradet, 14t vara att la-
gen om snabbkolonisationen tack vare den nuvarande presidenten,
J. K. Paasikivi, fatt en sddan principiell utformning, att ndmnda kolo-
nisation inte avseviirt skulle fa fordndra de svenska bygdernas karak-
tir. Vad man ytterligare kinde till var att det pagatt en livlig emigra-
tion fran delar av det svenska Finland, frimst fridn Osterbotten och
Aland, till Sverige; i rikssvenska tidningar hade man list skildringar
om, huru vissa stora byar i Osterbotten lag nistan helt 6de till £61jd
av utvandringen.

Om emigrationens orsaker hade man ocksa fort en ritt livlig debatt.
Néagra motiv ansigos vara klarlagda: de svenska bygdernas bristande
mojligheter att sysselsitta den befolkning, som redan fanns dir, den
synnerligt ldngt drivna hemmansklyvningen i Osterbotten, samma
bygders sméd forutsidttningar for industriell verksamhet, vantrivseln
med de karga villkor som Finland kunde erbjuda i jimforelse med
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exempelvis Sverige och den allminna rorlighet, som stidse utmirkt
finlandssvenskarna och gjort deras landskap till typiska emigrations-
bygder i den man sjofarten inte utévat sina lockelser pa den manliga
ungdomen.

I vintan pa de definitiva siffrorna gidllande hela landet har Svenska
befolkningsforbundet i Finland utarbetat en sammanstéidllning av de
uppgifter, som foreldgo i borjan av maj om befolkningsforhallandena i
en mingd svenska och tvasprikiga kommuner. De publicerade upp-
gifterna avse nio stidder och 66 landskommuner; till saken hor att
landskommunerna i Finland i allmédnhet &dro stérre dn vad landskom-
munerna i Sverige voro féore sammanslagningen. De nio stdderna dro
tdmligen smda. For de tre storsta med svensk bosidttning, ndmligen
Helsingfors, Vasa och Abo funnos #nnu i bérjan av maj 1951 inga
palitliga uppgifter, men fér de nio sméastidderna redovisades en 6kning
fran 26 000 ar 1940 till 35 000 &r 1950 (avrundade tal). Procentuellt bety-
der detta dock en viss minskning av den svenska befolkningens andel
fran 64,1 till 62,0 procent. Betriaffande landsbygden var bilden moérkast
for landskapet Nyland ur svensk synpunkt. I de 18 statistiskt kart-
lagda landskommunerna hade den svenska befolkningen pé tio r min-
skats fran 63 000 till 61000, vilket innebér en procentuell nedging fran
73,9 procent till 63,0 procent. I Aboland hade den svenska befolkningen
i de sju fiardigriknade kommunerna inte undergéitt nigra storre for-
dndringar — en svag 6kning kunde konstateras fran 12974 till 13 019 —
men procentsiffran hade sjunkit fran 75,9 till 73,3. I tretton &ldndska
kommuner var ocksd det svenska invanareantalet témligen konstant,
nigot over 16 800; procentsiffran hade fran 96,3 ar 1940 stigit till 97,4
ar 1950. I 28 osterbottniska kommuner hade svenskarnas antal gatt ned
fran 77000 ar 1940 till 75000 tio a4r senare — den procentuella spegel-
bilden blir 91,8 a4r 1940 och 90,4 ar 1950. Ligger man samman alla dessa
siffror blir resultatet att den svenska befolkningen i de socknar och
stdder, for vilka utrikningen var klar i borjan av maj, okats fran
195958 Ar 1940 till 200 350 ar 1950.

Nagon absolut minskning ir det salunda inte fraga om. Med ledning
av de siffror man allaredan har, kan man kalkylera med att den sven-
ska befolkningen édr storre nu é@n nagonsin tidigare. Att denna befolk-
ning i en stad som Ekenis pa 10 ar okats med inemot 1000 personer och
i Hango med 1600 personer dr anmirkningsvirt nog. Okningen i Ja-
kobstad fran 4150 personer till 8 600 beror pa en inkorporering och har
sin skugga i en motsvarande minskning i den angridnsande landskom-
munen Pedersore. En allmidn sammanfattning av siffrorna ger vid
handen, att den svenska befolkningen har vuxit i 40 kommuner och
minskat i 35. Kraftigast har 6kningen varit i den norra delen av sven-
ska Osterbotten, medan Nyland stitt sig simst. Sistnimnda férhal-
lande beror pd den tidigare antydda styckningen av landskapet och
pi nirheten till Helsingfors. Men det fortjinar dock enforas, att i en
sddan storsocken som Sibbo, vars grins borjar blott 20 kilometer 6ster
cm Helsingfors, sett sin svenska befolkning vixa fran 6 500 ar 1940 till
7500 tio &r senare. Sibbo dr for 6vrigt en typisk bondsocken, dir savil
folkdemokrater som socialdemokrater har ytterst litet att sdga till
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om. Haller man sig till den dboldndska skirgarden har man flera sock-
nar, dir den svenska befolkningen representerar 90 procent eller mera
av hela invanareantalet (Hitis 94 procent, Ini6 93 procent och Houtskir
98 procent).

Om den svenska befolkningens procentuella andel av Finlands hela
invédnarantal minskats, s beror detta alltsi inte pi att denna befolk-
ning i och for sig skulle ha krympt samman, utan helt enkelt ps att
nativiteten dr storre pa finskt héll dn pa svenskt. De lidgsta fodelse-
talen i Finland uppvisar Aland, medan toppresultaten presteras av
Lappland. Det fods &rligen sex gdnger s& manga barn per 1000 inva-
nare i Lappland som pa Aland. I allminhet dr de nordligaste och de
ostligaste landsdndarna ur nativitetssynpunkt de mest produktiva,
medan de svenska bygderna héller sig pa en i detta avseende ldg nivéi;
Aboland har ungefir samma siffror som Aland.

Tillsvidare dr det icke utrett, vilken roll emigrationen spelat for
Osterbottens vidkommande. Anmirkningsvirt dr, att den Osterbott-
niska pressen tagit ganska litt pd foreteelsen och mest noéjt sig med att
anteckna fakta. Bedomare med vetenskapliga ansprak har gjort gil-
lande, att den verkliga emigrationen dr betydligt mindre éin den sken-
bara, den som syns i statistiken o6ver de uttagna passen. Resonemanget
ir, att den storsta delen av dem, som beger sig till Sverige, atervinder
hem och att foga mer dn 10 procent av resenirerna varaktigt stannar
utanfor landets grinser. Den uppfattningen har emellertid blivit mot-
sagd. Resendrerna atervidnda vil, har man medgivit, men det dr blott
pé kortare besék som efterfoljs av en ny resa till Sverige i sillskap
med vénner och friander. Det dr frimst trakterna soder om Vasa, som
dro rekryteringsomriden for denna emigration, om vars orsaker och
drivkrafter man dr timligen ense, medan man #r villrddig om vad
som kan goras i syfte att hejda utvandringen. I friga om Aland och
Aboland, kan det sigas att debatten i Finland ror sig med i stort sett
samma synpunkter som foras fram, nidr man i Sverige diskuterar be-
folkningsférhallandena i exempelvis Roslagens och Stockholms skér-
gardar.

Mare Lord Nelson var férvisso en kladpare, jimford med nagra hit-
Nostrum ti]]5 okiinda storheter i sjostridskonstens hivder, som skildras
i en fran ryska nyligen 6versatt och i tysk folkdemokratisk press ny-
ligen recenserad bok Mare Nostrum. Ursprungligen utkom den pa
ryska forsvarsministeriets forlag i Moskva.

Forfattaren, E. G. Visjnevsky, gor nidmligen veterligt, att de sjokri-
gare, som den ryska marinen dragit upp under sin 400-ariga historia,
alltid statt i spetsen pa det sjomilitira gebitet. Jamfoért med en
Nachimov, en Usjakov m. fl, voro Visteuropas legendariska sjéhjiltar
inte mycket att hurra for.

De ryska sjohjédltarna stodo inte blott p& toppen bland sjokrigets
strateger och taktiker, de uppges ocksa ha skapat ett fran allt vister-
lindskt sjopreusseri fritt, forebildligt, humanitirt och i ordets vid-

303




Dagens fragor

stricktaste bemiirkelse demokratiskt system for manskapets utbild-
ning. Till den dndan nédgades de jamvil fresta en hard och bitter
kamp mot de »tsarkreatur», som S:t Petersburg sinde dem pa halsen.

Mare Nostrums forsta avsnitt behandlar den ryska marinens hi-
storia, som hérledes fran hedenhds. I varje fall lir Ivan den forskrick-
lige — som var ett slags rysk motsvarighet till Gustav Vasa eller
kanske rittare Ingjald Illrdde — ha umgéatts med planer att skapa en
rysk orlogsflotta for att skydda det nyvordna rikets handel i periferien.
Sjidlva urfadern tycks emellertid, som i s& mycket annat enligt modern
rysk historieskrivning, ha varit Peter den store. Dennes viisteuropei-
ska resor — med atfoljande skeppsbyggeri hemma i Ryssland — édro ju
ocksa historiskt vil kinda.

Vad som emellertid forst och frimst forldnar Tsar Peter hedersplat-
sen i Vart hav — som den svenska titeln skulle lyda — dr hans ryska
flottas »fullstindiga krossande av svenskarna vid sjoslaget i Finska
viken anno 1720». Ty denna ryska »overvildigande marina seger éver
svenska flottan», som vi hir i Sverige tydligen inte riktigt forstatt
hela betydelsen av, slyfte med ett enda tag upp ryska flottan pa
ledande plats bland all virldens oOrlogsnationer». Sedermera uppbar
ndmnda flotta med all heder traditionerna fran denna &rorika drabb-
ning genom ett par arhundraden.

Bokens andra avsnitt avser att skildra den ryska marinens och ma-
trosens enorma betydelse for revolutionens framgéngsrika genom-
forande: kryssaren Aurora — som lossade forsta skottet mot Vinter-
palatset i Petersburg en vintrig novemberdag — far en dryg andel sig
tillignad. — I tredje avsnittet later forfattaren en mingd av de mo-
derna ryska forfattarnas skildringar av ryska matrosers och flotten-
heters insatser under andra virldskriget passera revy i en ultrapatrio-
tisk atmosfir, avsedd att framhiva det ryska fosterlandets storhet,
dess folks och dess flottas odvervinnerlighet.

Det &dr, som lisaren torde uppmirksammat, en i flera avseenden
mirklig historieskrivning. Inte diarfor att den i superlativer haussar
»Moder Rysslands» ojamforliga storhet och allt ryskts 6verlidgsenhet.
Den saken ha vi vid det hir laget hunnit vinja oss vid pa de allra
flesta omraden. Mare Nostrum tilldrar sig friamst intresse som exem-
pel pd hur intensivt och konsekvent den ryska statsledningen propage-
rar for sitt stora flottbyggnadsprogram, for popularisering av flottan
samt for massvirvning av manskap till alla de enheter som veterligen
dro under byggnad eller som dnnu endast foreligga projekterade.

Att ryssarna foresatt sig att skapa en orlogsflotta, i stridskraft lik-
virdig med landets lantstridskrafter och luftflotta, har gang efter
annan hogtidligen deklarerats av bade Stalin sjidlv och andra koryféer
i Kreml. Vissa kinda fakta bestyrka allvaret i uppsatet: upprittandet
av ett sdrskilt marinministerium, den intensiva utvidgningen av bl. a.
(Ostersjovarvens kapacitet, den stort upplagda populariseringspropa-
gandan for flottan och flottistyrket i radio, press, film, litteratur ete.
e¢te. Moskva har dven utdt — med adress inte minst till vart eget
land — torgfort sina mindre gédngse men icke forty hogst bestimda
asikter om marina angeligenheter, sisom t.ex. den omstridda tolv-
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milasjdégrinsen, »juridiska begrundanden» av Ostersjon som ett strand-
dgarnas eget lilla innanhav osv.

Mare Nostrum &dr av stort intresse for Sverige i dess egenskap av
strandmakt vid Ostersjon.

Natten mellan den 13 och 14 juni var det tio &r sedan den forsta massde-
portationen fran Baltikum #gde rum, di tillsammans ungefér 40 000 litauer,
letter och ester deporterades i gods- och kreatursvagnar till tvingsarbetsliger
i Sibirien. Fér de balter, vilka lyckats fly till den fria virlden, har denna dag
blivit en nationell sorgedag, vilken symboliserar allt det véld som den sovjet-
ryska polismakten har begatt mot dem. Denna dag hollos sorgegudstjinster och
sorgesammankomster i Stockholm, London, Paris, New York, Toronto, Sydney
och pid minga andra platser i den fria varlden.

Tio ars massdeporta- Natten mellan den 13 och 14 juni 1941 6verrump-
tioner frin Baltikum. ]5des tiotusentals balter alldeles ovintat under
sémnen. Sovjetmyndigheterna hade visserligen foretagit arresteringar
redan under ett helt ar, fran ockupationens borjan i juni 1940, men att
de skulle foreta en sddan massaktion kunde gemene man inte forutse.
Forberedelserna till hela denna aktion hade ocksa forsiggatt med sé-
dan hemlighetsfullhet, att ingenting ddrom hade sipprat ut.

Efterat, nir NKVD i stor bradska flydde for de tyska styrkorna,
upptickte man i de kvarglomda dokumenten, att forberedelserna till
massdeportationen hade pagatt i djupaste hemlighet sedan néra ett
halvt r. Redan i borjan av 1941 borjade NKVD registrera »det sovjet-
fientliga elementet». Foremal for denna hemliga registrering voro in-
dustrimin, grosshandlare, digare av storre fastigheter, storbonder, re-
dare, adelsmén, personer som under sjilvstindigheten hade innehaft
ledande poster inom stats- eller kommunalférvaltningen, officerare och
underofficerare, poliser, personer vilka intogo en ledande stdllning
inom skyddskéren eller i nagot av de politiska partierna, zionister, fri-
murare, aktiva medlemmar av ryska emigrantorganisationer, personer
som hade varit i tjdnst vid utlindska beskickningar, stadigvarande
representanter for utlindska firmor, sliktingar till personer som hade
flytt till utlandet, personer vilkas sliktingar i utlandet propagerat mot
Sovjetunionen, nédrskylda till personer som hade blivit straffade under
sovjetregimen osv. Dokument, som bevisa att ovannimnda kategorier
av minniskor blevo hemligt registrerade, ha framlagts bl. a i februari
1950 for FN:s ekonomiska och sociala rad i Lake Success.

P4 grundval av ovannimnda namnregister sammansattes av fullt
palitliga lokalombud fér NKVD och kommunistiska partiet forteck-
ningar 6ver de personer, som skulle deporteras i forsta rummet, och
denna deportation verkstilldes natten mellan 13 och 14 juni 1941.

Den 13 juni pa kvillen kommenderades overallt i landet de aktiva
kommunisterna och ungkommunisterna till nigon stérre lokal, dor-
rarna stingdes, huset omringades av bevipnade vakter fran NKVD,
och inne i lokalen meddelades de nirvarande, att en viktig politisk
aktion forestod, ndmligen avligsnandet av de »fientliga» elementen.
P4 natten anldnde lastbilar tillh6rande NKVD, roda armén och andra
sovjetinstitutioner med bevipnade min, som inte heller i forvig visste,
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varfor de hade blivit utskickade. Av de hopsamlade styrkorna bildades
sedan grupper pa tre till fem personer. Varje grupp forsdgs med en
pa forhand uppgjord forteckning 6ver minniskor, som gruppen i fraga
under natten skulle fora till en bestimd station, ddr det vintade gods-
och boskapsvagnar forsedda med jarngaller. Aktionen borjade unge-
far vid midnatt och méste vara slutford tidigt p4 morgonen. Négra
grupper kunde emellertid inte till bestdmd tid slutfora sin uppgift, si
att deporteringarna fortsatte, om #n i mindre omfattning, iven dagen
dédrpa. De deporterade fingo endast tilldtelse att ta med sig si mycket
kldder och matvaror som de sjidlva orkade bidra. P4 stationen skildes
familjemedlemmarna At: minnen placerades i en, kvinnor och barn i
en annan vagn. Didrvid hinde det ofta, att hustrun fick med sig man-
nens och mannen hustruns kldder. Nista dag satte sig de fullproppade
tdgen under starkt bevipnad bevakning i rorelse mot Ryssland, som
langsamtgiende godstig. P4 fraktsedlarna stod som avsindare och
mottagare NKVD och i kolumnen for varuslag sménniskor 30 st. pr
vagn». Som man efterat fatt veta, voro tigen pa vidg i flera veckor,
innan de kommo till ndgot nordryskt eller sibiriskt fanglidger. Efter in-
lastningsstationen sigo min och hustrur aldrig mera varandra.

Det tysk-ryska kriget avbrot sidana massaktioner. NKVD madste
med stor bradska fly for den tyska armén. Men nir denna 1944 drog sig
tillbaka fran Baltikum och den andra sovjetryska ockupationen inled-
des, borjade arresteringarna och massdeportationerna pa nytt, fastin
nu i betydligt storre omfattning dn under den férsta ockupationen.

Enligt nu kinda uppgifter dgde den storsta massdeportationen rum
den 23—28 mars 1949, da det tillsammans bortfordes ett vida storre an-
tal ménniskor dn atta ar tidigare under den foérsta deportationen. Men
hitintills ha inte nagra troviardiga uppgifter om hur stort antalet
deporterade den gadngen var kunnat tringa igenom jirnridan. Efterat
ha Atminstone nagra tiotal minniskor, som sjidlva ha bevittnat denna
deportation, pd olika vigar kunnat slippa igenom till den fria virlden.
Ett av dessa ogonvittnen dr den estniske matrosen Enno Kustin. I det
f6ljande dro vi i tillfdlle att i svensk oversdttning aterge hans kyligt
sakliga vittnesmal, vilket han avgivit och med ed bekriftat pA Forenta
staternas konsulat i Stockholm den 13 september 1950. Herr Kustin har
vinligen medgivit, att detta vittnesmal nu offentliggores.

»Jag dr fodd den 3 mars 1928 i Ridgavere socken i landskapet Vi-
rumaa i Estland och édr son till jirnvigsmannen August Kustin. Jag
slutade Tredje sjomansskolan i Tallinn i maj 1948, varefter jag tjinst-
gjorde som helbefaren matros pa olika sovjetestniska handelsfartyg
pé inre sjofartsleder och i kustfart. Min sista anstillning som sjoman
var pa det till frimmande hamn destinerade angfartyget Tosno, fran
vilket jag rymde den 31 mars 1950 i Visterds hamn.

Fran december 1948 till slutet av mars 1949 bodde jag hos min far i
Vaekiila i Virumaa, diarfor att sjofarten lag nere under denna tid. Min
far var banvakt 2 km fran Vaekiila i riktning mot Narva. Eftersom
jag bodde hos min far nira jiarnvigen, hade jag stindigt tillfdlle att
jakttaga tdgens gdng och var diarfor i stdnd att pa nédra hall £6lja de
deportationer, som dgde rum under tiden den 23—28 mars 1949.
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Den 19 mars borjade plotsligt stora lastbilar tillhorande Roda Armén
komma i ldnga rader frian Ryssland. Det var amerikanska bilar av
mérkena Studebaker och International och ryska ZIS-bilar. Omkr. 150
sddana passerade genom Vaekiila. Ingen kunde forsta, varfor dessa
kommo tomma till Estland. Den 22 mars kommo linga tig av tomma
godsvagnar fran Ryssland. Varje sddant tdg hade 35—40 vagnar. Tolv
sddana tdg passerade Vaekiila med en halvtimmes mellanrum. Vagns-
fonstren hade nyligen blivit forsedda med galler. Denna omstéindighet
kom folk att frukta, att en deportation kanske var omedelbart fore-
stdende. Deporteringen borjade i sjdlva verket tidigt p4 morgonen
nista dag, den 23 mars. Grupper av 4 4 5 man fran MVD och kustbe-
vakningen akte ut pa landsbygden i lastbilar. I ett par sédllsynta fall
anvinde de histar i stdllet for bilar. De familjer som skulle deporteras
fordes till ndrmaste jirnvigsstation, ddr godsvagnar fran Ryssland
med forbommade fonster vintade pd dem. Deporteringen gav det be-
stimda intrycket, att den genomfordes efter 1 forvig iordningstidllda
listor. Omkr. 35 deporterade personer placerades i varje vagn. Mellan
den 24 och 28 mars atervinde de tolv tagen till Ryssland med sin last
av deporterade. Enligt min uppskattning bortfordes omkr. 15000 perso-
ner fran Estland i dessa tdg. Sdsom jag erfor av andra, bortfordes ett
dnnu stérre antal personer over en annan jarnvigslinje forbi Petseri,
ndmligen ménniskor bosatta i sodra och mellersta Estland. Jag kan
inte sidga, hur mycket folk som inalles deporterades i mars 1949, men
man sade att det totala antalet deporterade hade varit omkr. 100 000.
1 varje fall dr det sidkert, att ett mycket storre antal méanniskor bort-
fordes 1 mars 1949 dn vid den forsta deportationen ar 1941. S& vet jag
t. ex. med sdkerhet, att 1941 endast en familj deporterades fran Réiga-
vere, medan antalet 1949 var 17. Av de 1949 deporterade kiinde jag per-
sonligen mjolnaren Kipper fran Rigavere-Rahkla, som bortfordes till-
sammans med sin hustru och en son i aldern 14—15 ar. P4 Vaekiila
gard togs en gammal kvinna, vars make hade dott ett par dagar tidi-
gare. Nir man kom for att himta kvinnan, 14g hennes man #nnu pa
bar och kvinnan bad att f4 begrava honom férst. Detta medgavs icke.
Qcksa pastor Varik i Heliga Trefaldighetsforsamlingen i Rakvere de-
porterades samtidigt.

Senare horde jag av sjomiin, som jag kiinde, att fran Garna tre fartyg
forde de deporterade till fastlandet: 'Liinemaa’ (frdn Jaagurahu hamn
pa Osel), ’Someri’ (fran Kirdla redd pa Dagd) och *Visjera’, ett ryska
flottan tillhorande hjalpfartyg (sannolikt ocksa fran Jaagurahu). Mina
bekanta var av den &sikten att fran 6arna hade deporterats tre- a fyra-
tusen personer.

De som skulle deporteras fingo ndgra timmar pa sig att packa ner de
nodviandigaste dgodelarna. Patrullerna som himtade dem ridde dem
att ta med yxor, sdgar och vattendmbar. De deporterades husdjur for-
des senare till ndrmaste sovehoz eller kolchoz, och deras ovriga egen-
dom 6verfordes till kommunens exekutivkommitté som silde den. Men
jag horde ocksa talas om att somliga kommittémedlemmar helt enkelt
lade sig till med saker och ting.

Folk som rakade vara tillstides, nir patrullerna som genomforde

307



Dagens fragor

deportationen kommo for att himta en familj, beréittade senare, att det
inte hade lists upp ndgon av en domstol avkunnad dom f6r de depor-
terade; de fingo ritt och slitt order att goéra sig i ordning och komma
ivig. Somliga berittade att de deporterade under vigen hade fatt lov
att underteckna en forklaring, att de reste frivilligt till Sibirien fér
att bosiitta sig didr. Nagra méanader senare kommo négra brev till Est-
land fran de deporterade, utvisande att brevskrivarna hade satts i
arbete i Sibirien i kolchozer, sovchozer eller skogsarbetsliger i Kras-
nojarskomradet. Sddana brev kommo bara fran mycket fi. Ingenting
dunstade ut vad betridffar de andras destinationsorter.

Majoriteten av deporterade ar 1949 kom fran landsbygden, och det
troddes allmént att avsikten med deportationen var att skrimma folket
till att ansluta sig till kolchozerna. Det var huvudsakligen dgarna till
stérre girdar som blev deporterade, likasi hustrurna till dem som
hade deporterats 1941 savil som personer, vilkas séner hade mobilise-
rats av tyskarna och som hade fé6rsvunnit. Bland de senare befunno sig
méanga fattiga och enkla jordbruksarbetare. Deportationen satte syn-
nerligen stor skrick i folk, och som jag erfor gjorde méinga inte lingre
motstind mot kollektiviseringen.

Vid sidan av massdeportationerna ha hela tiden individuella arre-
steringar dgt rum. Sddana forekommo talrikast &r 1945 i borjan av den
andra sovjetockupationen. Si vitt man vet dr antalet arresterade lika
stort som antalet deporterade. Personer som ha tillhort skyddskéren
eller deltagit i frihetskriget 1918—20, poliser och férutvarande kommu-
naltjinstemin ha alla blivit hiktade. 1945 hiktades tvd av mina per-
sonliga bekanta, husigaren Edgar Saarman och bonden Edgar Liima,
bigge fran Viru-Kabala. De hade tillhort skyddskaren. Om bigge
fick man sedermera veta, att de hade dott under den forsta vintern i
ett tvingsarbetsliger. Efter makens hiktning flyttade Liimas hustru
med sitt lilla barn, som foddes forst sedan fadern blivit arresterad,
till J6hvi och tog arbete i ett mejeri, men under massdeportationen ar
1949 bortfordes ocksd denna kvinna och hennes barn.

Hiktningarna gilla alltid enstaka personer, det dr bara under mass-
deportationerna som hela familjer bli tagna. Forst foras de arreste-
rade till ett fiingelse 1 Tallinn, ddr de f4 avvakta sin dom. I regel ly-
der denna pa minst 10 ars tvangsarbete. Niar man har fatt ihop si
méanga fangar att de fylla 6 a 7 godsvagnar, foras de i vidg till Ryss-
land. Vanligtvis utgora dessa inte ett sidrskilt tagsitt utan de sex—sju
godsvagnarna i frdga kopplas till ndgot godstag. Med ett sidant tag
foljer d4 en mycket stark bevakning, vanligen mycket starkare dn den
bevakning som &tfoljer ett tdg med deporterade. Taget belyses av
stralkastare bade pa sidorna och pa vagnstaken, och under sista vag-
nen ir ett taggtradsnit anbragt for att fdnga dem som eventuellt for-
stka fly genom att bryta upp vagnsgolvet och hoppa ned p& spéret.
Jag har sett ett ansenligt antal sidana tig passera bade Vaekiila och
Kabala pa vidg mot Ryssland, ty tills pa hosten 1948 var min far ban-
vakt vid Kabala och hade sedan samma tjdanst vid Vaekiila. P4 bada
stdllena bodde han inte mer #&n 10 meter fran banan. Sommaren 1945
sdg min far vid Kabala med egna 6gon, hur hans bror Julius Kustin
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fordes till Ryssland pa ett sidant tig. Min farbror Julius hade varit
forman vid Kivioli oljeskiffergruvor och hade, som hans hustru seder-
mera, fick veta, domts till 25 ars tvangsarbete, antagligen pd grund av
nigon angivelse. Senare fick hans hustru ocksa veta, att han hade
siints till Norilsk, en stad i vildmarken vid nedre Jenissej. Nir ett
sédant tig en gdng sommaren 1949 hade passerat Vaekiila, fann jirn-
vigsménnen en tdndsticksask pa banvallen, som innehéll en av nagon
militdirdomstol avkunnad dom, lydande Pa 25 ars tvangsarbete, over
en av vara bekanta, jirnvigsarbetaren Alexander Raik. Raik hade bott
i ett hus, som jirnviigen igde, mellan Vaekiila och Kabala stationer.
Han hade blivit dekorerad med Estniska frihetskorset for tapperhet i
frihetskriget och hade forr varit med i skyddskédren. Han efterlimnade
hustru och atta barn.

I de deporterade esternas stille har det kommit eller placerats ryssar.
Nér jag t.ex. var i Tallinn sista gingen, den 16 december 1949, kunde
man héra mera ryska #n estniska talas pa gatorna dir. 1947 var det
ungefédr lika minga ryssar som ester i Kivisli-gruvan, dir jag da for
tiden arbetade. Jag horde att i Kohtla-J drve, en annan gruva, ryssarna
redan d& voro i majoritet. Bade i Kiviéli-gruvan och i Estniska stats-
sjofartsbolaget voro alla mina hégre 6verordnade ryssar; esterna inne-
hade bara ligre befattningar i administrationen; de skétte arbeten
som kridvde direkt beroring med arbetarna.

Vid avgivandet av denna edliga forklaring har jag inte overdrivit
nigon detalj och har avsiktligt utelimnat fakta och beskrivningar
rorande enligt min asikt exceptionellt hemska fall.

Enno Kustin»

309




